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Nor-fechargeable ateie e ot o be rechiaged Rechargezblebatris e 0
be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to
be charged under adult supervision. Different types of batteries of new and used
batteries are not to be mixed. Only batteries of the same or equivaler
recommended are to be used. Batteries are to be inserted wnh the coret plry:
Exhausted batteries are om the toy. The supy
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notgoing to use the game for a long period of time. Battery shall not be exposed
excessive heat such as sunshine, fire of the lie.

Warning: Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries
away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical attention

Maintenance and warranty

Only use a soft, slightly damp cloth to clean the unit. Do not use detergent. Do
not expose the unit o direct sunlight or any other heat source. Do not immerse the
unitin water. Do not dismantle or drop the unit. Do not try to twist or bend the unit.

WARNING: Malfunction o loss of memory may be caused by strong
frequency interference or electrostatic discharge. Should any abnormal
function occur, remove the batteries and insert them back.

Note: Please keep this instruction manual, it contains important information.
This product is covered by our 2-year warranty.
For any claim under the warranty or after sale service, please contact your
distributor and present a valid proof of purchase. Our warranty covers any
manufacturing material and workmanship defect, with the exception of any
arising from the of the instruction manual or
from any careless action implemented on this item (such s dismantiing,
exposition to heat and humidity, etc.). It s recommended to keep the
packaging for any further reference. In a bid to keep improving our services,
we could implement modification on the colours and the details of the product
shown on the packagin
WARNING! Not suitable for children under 3 years. Choking Hazard - Small
parts.

WARNING: All packaging materials, such as tape, plastic sheets, wire ties
and tags are not part of this toy and should be discarded for your child's
safety.
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ERANCAIS

Affichage :

1. Affichage normal de I'heure : heure et minutes.

2. Appuyez une fois sur B1 : mois et jour (le retour & affichage normal de
I'heure se fait automatiquement)

3. Appuyez deux fois sur BL : secondes (appuyez de nouveau sur B1 pour
revenir a 'affichage normal de Iheure)

Réglage de la montre:

1. Mois : appuyez deux fois sur B2 pour afficher le mois, puis sur B1 pour le régler.

2. Date : appuyez sur B2 pour afficher la date, puis sur B1 pour la régler.

3. Heure : appuyez sur B2 pour afficher heure, puis sur B1 pour la régler (« A »

pour AM (avant midi) et « P » pour PM (aprés mid)).

4 Ninutes - appuyez sur B2 pour afficher les minutes, puis sur B1 pour les régler.

5. Appuyez une nouvelle fois sur B2 pour revenir a I'affichage normal de
Iheure.

Projections

1. Appuyez sur B3 pour projeter limage.

2. Tournez le cadran de la montre B4 pour changer limage projetée parmi les
20 images incluses.

3. Tourner B5 pour focaliser Iimage.

Pile de rempr7 cement pour \ heure

Fonctionne avec 1 pile de type 41 (AG3).

La pile doit étre remplacée sous Ia SuNe\I\ance d'un adulte ou dans un

magasin spécialisé ;

1. ATaide d'un tournevis, retirez les 3 vis situées au bas de la montre.

2. Retirez le mouvement par le haut du boitier de la montre.

3. A l'aide d'un tournevis, retirez le petit couvercle de la pile.

4. Retirez la pile usagée et mettez-la au rebut

5. Insérez la pile de remplacement comme illustré sur le dessin.

6. Remettez en place le petit couvercle de la pile et resserrez la vis a l'aide
d'un tournevis.

7. Remettez le mouvement de la montre dans le boitier et resserrez les vis &
l'aide d'un tournevis au bas de la montre.

Pile de remplacement pour la projection :

Fonctionne avec 4 piles de type 15V = LR41 (AG3).

Les piles doivent étre remplacées sous la surveillance d'un adulte ou dans un

magasin specialisé ;

1. ATaide d'un tournevis, retirez le couvercle des piles de la montre.

2. Retirez les piles usées et mettez-les au rebut dans un endroit approprié.

3. Insérez les piles de remplacement comme illustré sur le dessin.

4. Replacez le couvercle des piles et resserrez les vis a l'aide dun tournevis.

Note: La pile fournie est destinée uniquement a des fins de démonsration, sa

durée de vie n'est pas garantie.

Ne pas recharger les piles non rechargeables. Retirer les accumulateurs du jeu avant de
les recharger. Ne charger les accumulateurs que sous la surveillance d'un adule. Ne pas
mélanger différents types de piles ou accumulateurs, ou des piles et accumulateurs neufs
et usages. Les pies et accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarits.
Les pies et accumiaeurs sages dofvert te erlevés d auet.Les bones dune ple ou
d'un accumulateur ne doivent pas s en court-circuit. Ne pas jeter les piles au feu.
Retier lesples en casde non ulisalon proongee. o ey doi e lment ave s pils
spécifiées seulement. Les batteries ne doivent jamais étre exposées & une source de
chaleur excessive, par exemple la lumiére du Soleil ou un feu. Nutiiser que des piles de
type identique ou équivalent a celles recommandées.

ATTENTION: Jetez immédiatement les piles usagées. Conserver les piles
neuves ou usées hors de portée des enfants. En cas de doute concernant
I possible ingestion ou introduiction de piles dans une quelcongue partie
du'corps, consulter immédiatement un médecin.
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Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems) This symbol

means that the product contains a battery covered by European

Directive 2013/56/EU which cannot be disposed of with normal

household waste. Al batteries should be disposed separately from the
dby

the local authorities, Th disposal of your old

Entretien et garantie

Protéger le jouet contre 'humidité. S'l est mouilé, lessuyer immédiatement. Ne
pas le laisser en plein soleil, ne pas I'exposer a une source de chaleur. Ne pas le
Jaisser tomber. Ne pas tenter de le démonter. Pour le nettoyer, utiiser un chiffon
légérement imbibé d'eau & I'exclusion de tout produit détergent. En cas de
mauvais fonctionnement, essayer d'abord de changer les piles. Si le probléme
persiste, relire attentivement la notice afin de vériier que rien n'a ele omis.
ATTENTION : D u des
décharges électrostatiques peuvent provoquer un mauvais fnncuonnemem ou
une perte de données. Si l'appareil ne fonctionne pas correctement, enlevez
puis remettez les piles.

Note : Veuillez garder ce mode demploi, il contient dimportantes
informations.

Ce produit est couvert par notre garantie de 2 ans (Europe uniguement). Pour
toute mise en oeuvre de la garantie ou du service aprés-vente, vous devez
vous adresser a votre revendeur muni d'une preuve d'achat. Notre garantie
couvre les vices de matériel ou de montage imputables au constructeur a
Pexclusion de toute détérioration provenant du non-respect de la notice
dutilisation ou toute intervention intempestive sur I'article (telle que le
démontage, exposition a la chaleur ou a Phumidité ...). Il est recommandé de
conserver l'emballage pour toute référence ltérieure. Dans un souci constant
d'amélioration, nous pouvons étre amenés  modifier les couleurs et les
détails du produit présenté sur I'emballage.

ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Risque de
suffocation en raison des petites piéces.

ATTENTION : Les éléments d'emballage tels que les films plastiques, rubans
adhésifs, étiquettes et rubans de fixation métalliques ne font pas partie de ce
jouet et doivent étre enlevés par raison de sécurité avant toute utiisation par
un enfant.

Référence : DMWO050series
Congu et développé en Europe — Fabriqué en Chine
© LEXIBOOK®

Lexibook S.A.,

6 Avenue des Andes, Batiment 11,
91940 Les Ulis, France
www.lexibook.com

Pour vos demandes concernant un
probléme SAV ou une réclamation,
ecrivez a savcomfr@lexibook.com

Elimination de la batterie de ce produit
(Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)
Ce symbole indique que la batterie contenue dans ce produit ne doit
pas étre mise au rebut avec les déchets ménagers comme stipulé
dans la directive européenne 2013/S6/EU. Les piles usagées
doivent étre mises au rebut séparément des ordures ménagéres,
auprés de centres de récupération agréés par le gouvernement ou les autorités locales.
Lélimination correcte de vos piles et batteries usagées permet d'éviter toute conséquence
néfaste sur lenvironnement et votre propre santé. Renseignez-vous s le systéme de
collecte des produits électriques et lectroniques et batteries.
Ne jetez jamais le produit et batteries usagées avec les déchets ménagers et sivez les
régles de votre collectvité. Pour plus dinformations sur Iélimination de vos piles et
batteries usagées contactez votre mairie ou le centre de collecte des déchets.

ENGLISH

Display:

1. Normal time display: hour & minutes.

2.Press B1 return to normal pl

3. Press B1 twice: seconds (press B1 again to return to normal time display).

Setting the watch:

1. Month: press B2 twice to display month and set the month with B1

2. Date: press B2 to display the date and set the date with B1.

3.Hour: press B2 to display the hour and press B1 to set the hour (‘A" for AM and “P"
for PM time).
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B2 to display Bl
5. Press B2 once more to return to normal time display.
Projections:
1.Press B3 to project an image.
2.Tum
3. Twist B tofocus the image.
Battery for time replacement
Requires 1 x 15V = LR4T (AG3).
pl anadult inaspe
1.Usinga screwdrwer remove the 3 screws on the bottom of watch.
2.Take out the movement from the top of watch case
3, Using a screwdriver, remove the itle battery cover.
4.Remove exhausted battery and dispose safely.
. Insert replacement battery as shown in the drawing.
6. Insert backthe litte battery cover and tighten the screw with a screwdiver.
7.Insert back the watch movement into the case and tighten the screws with a
screwdriver at the bottom of the watch.
Battery for projection replacement :
Requires x 15V == LR41 (AG3)
k anadult supervision orina
1. Using a screwdriver, remove the battery cover ofthe watch.
2. Remove exhausted battery and dispose safely.

Informations sur la protection de environnement

Tout appareil électrique usé est une matiére recyclable et ne devrait
faire partie des ordures ménagéres! Nous vous demandons de
bien vouloir nous soutenir en contribuant activement au

ttery as shown in the drawing
4.Insert back the battery cover and tighten the screws with a screwdriver.

Note: The battery included is for demo purposes only, its lifespan cannot be

des ressources et a a protection de Fenvironnement en déposant ce!
apparei dans des sites de collecte (si existants).

2. Die entladene Batterie entfernen und sicher entsorgen.
3. Die Ersatzbatterie wie in der Abbildung einlegen.

4. Die Batterieabdeckung wieder einsetzen und die Schrauben mit einem
Schraubenzieher festdrehen
Hinweis: Die enthaltene di

kann nicht garantiert werden.

ihre L

nurzu

bateries will help to prevent potential negative for the

Deutschland & Osterreich
Fur den Kundendienst wenden Sie sich bitte an
unsere Teams: savcomfr@Ilexibook.com

www.lexibook.com

Hinweise zum Umweltschutz

environment, animal and human health. Inform yourself about the local separate collection
system for electrical and electronic products and batteries. Follow local rules and never
dispose of the product and batteries with normal household waste. For more detailed
information about disposal of your old batteries, please contact your city office or waste
disposal service center.

DEUTSCH

Anzeige:

1. Normale Uhrzeitanzeige: Stunde und Minuten

2. B1 einmal driicken: Monat und Datum (kehrt automatisch zur normalen
Uhrzeitanzeige zuriick).

3. B1 zweimal driicken: Sekunden (B1 erneut driicken, um zur normalen
Uhrzeitanzeige zu wechseln).

Einstellen der Armbanduhr:

1. Monat: B2 zweimal driicken, um den Monat anzuzeigen und mit B1
einzustellen.

2. Datum: B2 driicken, um das Datum und mit B1

Nicht wieder
der Aufladung aus dem Spielzeug genommen werden. Batterien diifen nur unter Aufsicht eines
Envachsenen werden. Unterschiediche Batterietypen neue Batterien
dirfen nicht gemischt werden. Es diifen nur solche Batterien verwendet vierden, die gleichwertig
2m empbfieren Bl Sl Do Boleien misen lomt erisrectend cer
‘aus dem Spielzeug genommen

euer werfen.

‘werden. Die dunen ‘nicht kurz

Wenn der Sound
schwacher wid oder d , deutet dieses ebenfals
dara inen Ubermafdigen

i hin, dass es Zeit wird, neue atoen st Do B dlmeﬂ keinen
Feue

ACHTUNG: Entsorgen Sie leere Batterien sofort. Bewahren Sie neue und
gebrauchte Batterien fr Kinder unzuganglich auf. Falls der Verdacht besteht,
dass die Batterien verschluckt oder in eine Korpertffnung eingefiihrt wurden,
ziehen Sie sofort einen Arzt zurate.

Flege und Wartung / Garantie
Verwenden Sie zur Reinigung des Spielzeugs nur ein weiches, leicht
Setzen Si

3. Stunde: B2 driicken, um die Stunde anzuzeigen und mit B1 einzustellen
(,A" fir AM bzw. vormittags ,P* fiir PM bzw. nachmittags).
4. Minuten: B2 driicken, um die Minuten und mit B1

Tuch und niemals je das
Spielzeug nicht direkter oder anderen Hitzequellen aus,
Bringen Sie es auf keinen Fall mit Nasse in Bertihrung. Nehmen Sie es nicht

5. B2 noch einmal driicken, um zur normalen Uhrzeitanzeige zuriickzukehren.

Projektionen:

1. B3 driicken, um ein Bild zu projizieren.

2. Armbanduhrengehéuse B4 drehen, um das projizierte Bild zu andern und
eines der 20 integrierten Bilder auszuwahlen

3. B5 drehen, um das Bild scharfzustellen.

Austausch der Batterie fur die Uhrzeit:

Erfordert 1x 15V = LR41 (AG3).

Austausch der Batterie unter Beaufsichtigung eines Erwachsenen oder in einem

Fachgeschat;

1. Mit einem Schraubenzieher die 3 Schrauben auf der Riickseite der Uhr
entfernen.

2. Das im Gehause aufliegende Uhrwerk herausnehmen.

3. Die kleine mit einem

4. Die entladene Batterie entfernen und sicher entsorgen.

5. Die Ersatzbatterie wie in der Abbildung einlegen.

6. Die kleine Batterieabdeckung wieder einsetzen und die Schraube mit
einem Schraubenzieher festdrehen.

7. Das Uhrwerk wieder im Gehause einsetzen und mit einem

die Schrauben auf der Riickseite der Uhr festdrehen

entfernen.

Environmental protection

Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be
discarded along with regular household waste! Please actively support
the conservation of resources and help protect the environment by
returning this appliance to a collection centre (if available).
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Austausch der Batterie fir die Projektion

Erfordert 4x 1,5 V = LR41 (AG3).

Austausch der Batterie unter Beaufsichtigung eines Erwachsenen oder in einem
Fachgeschaft;

1. Mit einem Schraubenzieher die Batterieabdeckung der Uhr entfernen.
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und lassen Sie es nicht fallen.
WARNUN! G. Fehlfunktionen oder Speicherverlust kénnen durch starke
/erursacht werden.

Sollte das Gerat nicht ordnungsgema funktionieren, entfernen Sie die
Batterien und legen sie wieder ein.
Anmerkung: Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, da sie
wichtige Hinweise enthélt. 2 Jahre Garantie. Die gesetzlichen
Gewdhrleistungsrechte bleiben neben der Garantie bestehen.
Fir jede Inanspruchnahme der Garantie oder des Kundendienstes,

Sie bitte Ihren unter Vorlage der
Unsere Garantie deckt Materialschaden oder Installationsfehler, die auf den
Hersteller zuriickzufiihren sind. Nicht eingeschlossen sind Schéden, die
durch der Bedi itung oder auf
Behandlung (wie z. B. unbefugtes Offnen, Aussetzen von Hitze oder
Feuchtigkeit, usw.) zuriickzufihren sind. Wir empfehlen, die Verpackung fiir
spatere Konsultationen aufzubewahren. Bedingt durch unser standiges
Bemiihen nach kann das Produkt in Farben
und Details von der Verpackungsabbildung abweichen.
ACHTUNG! Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
Verschluckungsgefah - kieine Teile.

WARNUNG: Alle Verpackungsmaterialien, wie zum Beispiel Klebeband,
Plastikfolie, Drahtbinder und Etketten sind nicht Teil dieses Spielzeugs und
sollten zur Sicherheit Ihres Kindes entsorgt werden.

Referenznummer: DMWOS0series

Design und Entwicklung in Europa - Hergestellt in China

©LEXIBOOK®
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sind Wertstoffe, sie gehoren daher nicht in den

Hausmull‘ ‘Wir mochten Sie daher bitten, uns mit Ihrem aktiven Beitrag bei

der Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu unterstiitzen und

dieses Geréit bei den (falls vorhanden) eingerichteten Riicknahmestellen — pmmmm
abzugeben.

Umweltgerechte Entsorgung der Batterien in diesem
Produkt. Giltig in Landem mit separatem Sammelsystem)
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt eine Batterie
enthalt, die unter die EU-Richtiinie 2013/56/EU fallt und
demnach nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgt
werden kann. Endverbraucher sind gesetzlich verpflichtet
gebrauchte Batterien zurickzubringen. Gebrauchte Batterien
misssen vor der Entsorgung des Produkts entfernt werden. Die

gebrauchten Batterien konnen unentgeltiich bei Einzelhandelsgeschéften und

Sammelstellen entsorgt werden.  Alle Batterien miissen getrennt vom Hausmiil

entsorgt werden, indem sie an den dafr vorgesehenen Sammelstellen abgegeben

werden. Die umweltgerechte Entsorgung Ihrer Altbatterien trégt dazu bei, mégliche

negative Auswirkungen auf die Umwelt oder die Gesundheit von Mensch und Tier zu

verhindern. Informieren Sie sich tber Ihre ortiichen Sammelstellen fir elekrische und

elektronische Gerate und Batterien. Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften und

entsorgen Sie das Produkt und Batterien niemals mit dem normalen Hausmll. Fur

weitere Informationen zur Entsorgung Ihrer Altbatterien wenden Sie sich bitte an Ihre

Stadtverwaltung oder einen Wertstoffhof.

ESPANOL

Pantalla:

1. Pantalla de hora normal: Hora y minutos.

2. Presionar B1 una vez: El mes y la fecha (vuelven automaticamente a la

pantalla de hora normal)
3. Presionar B1 dos veces: Segundos (Presionar B1 de nuevo para volver
ala pantalla de hora normal)

Configuracion del reloj:

1. Mes: Presionar B2 dos veces para ver el mes y configurarlo con B1.

2. Dia del mes: Presionar B2 para ver el dia del mes y configurarlo con B1.

3. Hora: Presionar B2 para ver la hora y presionar B1 para configurarla (‘A”
para AM y *P" para PM).

4. Minutos: Presionar B2 para ver los minutos y configurarlos con B1

5. Presionar B2 una vez més para volver a la pantalla de hora normal.

Proyecciones:

1. Presionar B3 para proyectar una imagen.

2. Girar la caja del reloj B4 para cambiar la imagen proyectada entre las 20
imégenes incluidas.

3. Girar BS para enfocar la imagen.

Reemplazo de la pila de la hora:

Funciona con 1 pila de 1,5V = LR41 (AG3).

Reemplazar la pila bajo supervision adulta o en una tienda especializada.

1.Con un destomillador, retire los 3 torillos de la parte inferior del reloj.

8

Size: 200(W) x 175(H)mm

Format: leaflet (4 folds)

Color: 1C

Front

Design code: 346(327)




2.5aque el movimiento de la parte superior de la caja del reloj.

3..Con un destornillador, retire la pequenia tapa de la pila.

4Retirela pila usada y deséchela de modo seguro.

5. Inserte a pila nueva como se muestra en la lustracion.

6.Vuelva a colocar la pequefia tapa de a pila y apriete el tormillo con un
destornilador.

. i la cajay apri i p
del el conun destonlador:
as pilas de la p
Funciona con 4 pllas de 1,5V LRM [AG3)

momﬂcaclén de los colores y detalles del producto mostrado en el
embalaj

|ADVERTENCIA| No apto para nifios menores de 3 afios. Peligro de
asfixia debido a la presencia de piezas pequefias.

ADVERTENCIA: Todos los materiales de embalaje, tales como cintas,
1aminas de pléstico, ataduras de

alambre y etiquetas, no forman parte de este juguete y deben
desecharse por la seguridad del nifio.

Reemplazar las pilas b ienda
- Gonun destonladon ek o s pls el rs\o]

Fyiwiicl pilas nuevas como se muestraen la uusnauon
4.

: DI
Disefiado y desarrollado en Europa - Fabricado en China
©Lexibook®

Para servicio posiventa, enire en contacto con nuesiros equipos:

q tapa deas pilas y apr torillos con

Nota: Lapila
se garantiza suvida util

del productc no

avcomfr

www.lexibook.com

No intente nunca recargar pilas no recargables. Para cargar las pilas recargables,
antes reielas del juguete. Las pilas recargables deben recargarse siempre bajo la
supervision de un adulto. No mezcle pilas de distinto tipo, o pilas nuevas con pilas
usadas. Utiice tnicamente pilas del tipo recomendado o equivalentes. Colocar
siempre las pilas en la posicion correcta, de acuerdo con la polaridad indicada en el
compartimento. Retire del juguete [as pilas gastadas. No permita que entren en
contacto eléctico los terminales de la alimentacion. Si prevé que el juguete no va a
utiizarse durante un periodo largo de tiempo, retire las pilas. Cuando el sonido se
hace débil o el juego no responde adecuadamente es sefial de que debe sustitur las
pilas. Debera las baterias a elevadas
tales como las generadas por la accidn de los rayos del sol o de las llamas.

{ADVERTENCIA! Deseche las pilas usadas de inmediato. Mantenga s pilas
nuevasy usadas fuera dl alcance de s ifos.En caso de dudassobres a pila ha
ida en el cuerpo d

un médico.
Mantenimiento y garantia

Paralimpiar e juguete, ut .No
la accién directa de
1os rayos del solnia ninguna otra fuente de calor. No mojar el juguete. No
desmonte o deje caer eljuguete.

Advertencia para la proteccion del medio ambiente
iLos aparatos eléctricos desechados son reciclables y no deben ser
eliminados en la basura doméstical Por ello pedimos que nos ayude a
contribuir activamente en el ahorro de recursos y en la proteccion del
medio ambiente entregando este aparato en los centros de coleccion (si

existen). —

Eliminacion apropiada de las baterias de este producto
(@pplicable en paises con sistemas de recogida selectiva)Este
simbolo significa que el producto contiene una bateria cubierta
por la Directiva europea 2013/56/UE que no puede desecharse.
conjuntamente con la basura doméstica normal. Las baterias no
podrén eliminarse en los vertederos municipales sino que
deberdn depositarse en las instalaciones de recogida
designadas por las autoridades gubernamentales o locales. La

eliminacion correcta de sus baterias ayudara a evitar posibles consecuencias

negativas para el medio ambiente, los animales y la salud humana. Inférmese acerca

del sistema de recogida selectiva local para productos eléctricos y electranicos y

baterias. Respete la normativa local y nunca deseche el producto i las baterias

conjuntamente con los residuos domésticos normales. Para obtener una informacién
detallada sobre el desecho de sus baterias gastadas, pongase en contacto con la
oficina 0 el centro de servicio de eliminacion de residuos municipales.

Projecoes:

1. Prima B3 para projetar uma imagem,

2.Rode a estrutura do relgio B4 para alterar aimagem projetada entre as 20
imagens incluidas

3,Torca B para focar aimagem.

Substitui¢ao da pilha das horas:
Funciona com 1 pilha LR41 (AG3) de 1,5V
Substitua a pilha com a supervisao de um adulto ou numa loja
especializada.
1.Comumad retire 0s
2. Retire a parte do movimento do topo do rel
3.Com uma chave de estrelas, retire a pequena (ampa dapilha.
4. Retire a pilha gasta e elimine-a de forma s
5.Insira a pilha de substituigio conforme apresentado naimagem.
6.Volte ainserir a pequena op

fendas.
7.Volte ainserira p

uma chave de

dorelogio.

Substituicao da pilha de projecéo:
Funciona com 4 pilhas LR41 (AG3) de 1,5V =

Substitua a pilha com a supervisdo de um adulto ou numa loja
especializada.

1.Com uma chave de fendas, retire a tampa da pilha do relégio.

2. Retire a pilha gasta e elimine-a de forma segura.

3Insiraa piha de substitigso conforme apresentsdonaimagem.
4.Volteainserira

Este produto esté coberto pela nossa garantia de 2 anos (Europa
unicamente). Para a utilizagao da garantia ou do servico pés-venda,
deveré dirigir-se ao seu revendedor, levando consigo o taléo da compra.
A nossa garantia cobre defeitos de material ou de montagem da
responsabilidade do fabricante, excluindo qualquer deterioragéo
proveniente do nao cumprimento do modo de utiizag&o ou de qualquer
intervengao inoportuna sobre a unidade (como a desmontagem,
exposigao ao calor ou & humidade...). Recomenda-se que guarde a
caixa para uma futura referéncia. Na procura de uma constante
melhoria, poderemos modificar as cores ou caracteristicas do produto
apresentadas na caixa.

ATENGAO! Nao é adequado para criangas de idade inferior a 3 anos.
Perigo de engasgamento devido a presenca de pecas pequenas.
Referéncia: DMWO050series

Criado e desenvolvido na Europa — Fabricado na China
©Lexibook®

Para qualquer servio pés-venda, por favor,

contacte as nossas equipas:

www.lexibook.com

Indicacdes para a protecgéo do meio ambiente
Aparelhos eléctricos antigos sdo materiais que ndo pertencem ao lixo
doméstico! Por isso pedimos para que nos apoie, contribuindo
activamente na poupana de recursos e na protecao do ambiente ao
entregar este aparelho nos pontos de recolha, caso existam

Nota: A pilha incluida serve apenas para demonstragdo. Ndo
podemos garantir o seu tempo de vida.

As pilhas néo néo devem ser As pilhas
deveréio ser retiradas o brinquedo antes de serem recarregadas e s deverdo ser
recarregadas sob a supervisao de um adulto. Nao misture diferentes tipos de pilhas
ou pilhas novas com pilhas usadas. S6 devera uuhzar pilhas do mesmo tipo ou de um
tipo equivalente as recomendadas. As pilhas deverdo ser colocadas com a
polrdade cotecta. Deverd retar 2 il Gastas 6o biinquedo. Nao caloqus oo
terminais em curto-circuito. N&o atire as pilhas para o fogo. Retire as pilhas caso néo
utiize a unidade durante um longo periodo de tempo. 0.0 s0m ficar fraco ou o
jogo ndo responder, pense em substituir as pilhas. As pihas néo deverdo ser
expostas a calor em excesso, como luz directa do sol, fogo ou algo parecido.

ATENCAO: Elimine as pilhas gastas imediatamente. Mantenha as pilhas
novas e usadas fora do alcance das criangas. No caso de diividas
relativamente ao facto de as pilhas poderem ter sido engolidas ou
introduzidas na\guma pane do corpo, consulte imediatamente um médico.

{ADVERTENCIA! L. i de PORTUGUES
4 arel t
la pérdida de los dat E lgu VISOY
funcionamiento anormal, bien veweyvue\vaa mstalav\asp\\as | das h )
2 P iea ST es o o ol Id:
Nota: C de horas).
importancia. Es(e pvcduao esté cubierto por nuestra garantia de 2afos (Eurcpa 3.Prima duas vezesB1:Seg B1 para voltar 5
ualquier io post

venta deberd dmgwse asu revendedor  presentar su comprobante de compra.

fabrcante con s excepcion de 1060 aquel delerioro que Sea conseoUenca de
Ia no observacién de las indicaciones indicadas en el manual d
sobre este aparato
(como por ejemplo el desmontaje, exposicion al Calor 0. Ia humedad. )
Se recomienda conservar el embalaje para cualquier referencia futura. En
nuestro constante afan de superacion, podemos proceder a la
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3. Dra premere B2 pervisualizzare lora e premere B perimpostarla (‘A" per AM e

perimpostarli.

. : pervi i
5. pertornare alla vi
Proiezion

1. Premere B3 per profettare unfmmagine.
2.Ruotare B4 per modificare limmagine pr

immagini incluss

3.Ruotare BS per menere afuoco limmagine.
Sostituzione della batteria dell'orologio
'E necessaria | batteria LR41 (AG3) da 1,5V ==.
i f

trale 20

unnegozio
spe(mhzzalo
1-Conunca

favite, le 3 vitisulla p

S oomon cacciavite, imuovere il coperchio della batteria.

4. Rimuovere Ia batteria scarica e smaltirlain modo sicuro.

5. Inserite a nuova batteria come ilustrato in figura.
operchio della

favite.

7.Reinserire
inferiore dellorologio con un cacciavite.

Sostituzione delle batterie del proiettore

Sono necessarie 4 batterie LR41 (AG3) da 1,5 V-

negozio specializzato.
1.Con un cacciavit

2. Rimuovere le batterie scariche e smaltirle in modo sicuro.
3 st lenwove btterecomefustaton figura.

i con un cac
durata di e
I i ivo; la durata di vita non & g

operc
" batteriainclusa éa solc sc
Nota: la batteria inclusa é a

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate. Le baterie ricaricabili devono
essere tole gl gocatolopma i essre rcrcale I batei eacabicevono essere

icate unicamente con la supervisione di un adulto; non mischiare differenti I\p\ di
bttt o baterie uove  usale ulzzae Lricamente batre el i raccomandato o
equivalenti; inserire le batterie rispettando le polari; rimuovere le batterie esaurie dal
giocattolo; non cortocircuitare i terminali di alimentazione. Non buttare le batterie nel
fuoco. Rimuovere le batterie se non si usa il gioco per molto tempo. Sostiire le batterie
quando il suono diventa debole o il gioco non funziona. Non esporre le baterie a un
calore eccessivo, ad esempio la luce del sole o un fuoco.

ATTENZIONE: Smaliire immediatamente le batterie scariche. Conservare
le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se i teme che le
batterie siano state ingerite o introdotte in qualsiasi parte del corpo,
consultare immediatamente un medico.

Manutenzione e Garanzia

Per pulire il giocattolo, servirsi unicamente di un panno morbido
leggermente inumidito con acqua, evitando qualsiasi prodotto detergente.
Non espore il giocattolo alla luce diretta del sole né ad altre sorgent di
calore. Non bagnare. Non smontare il giocattolo e non lasciarlo cadere.
AVVERTENZA: Il cattivo funzionamento o la perdita di memoria pud
essere causato da una forte interferenza di frequenza o scariche
elettrostatiche. In, caso di qualsiasi funzionamento anormale, rimuovere le
batterie e inseirle di nuovo.
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Acenar o reléglo
- Més: Prima duas vezes B2 para visualizar o més e acertélo com B1.
z. Data: Prima B2 para visualizara data e acertéla com B1.
3. Hora: Prima B2 para visualizar a hora, e prima B1 para a acertar (A" para AM
(manha) e "P" para PM (tarde)).
4 Mmulos' Prima B2 para visualizaros minutos e acert los com Bl
2 para voltar a

10

Nota: conservare il presente libretto d'istruzioni in quanto contiene
informazioni importanti. Questo prodotto & coperto dalla nostra garanzia di
2 anni (Europa unicamente). Per servirsi della garanzia o del servizio di
assistenza post vendita, rivolgersi al negoziante muniti di prova
dacquisto. La nostra garanzia copre i vizi di materiale o di montaggio
imputabili al costruttore a esclusione di qualsiasi deterioramento causato
dal mancato rispetto delle istruzioni duso o di qualsiasi intervento

sul prodotto al calore o
allumidita...). Si raccomanda di conservare la confezione per quals\asl

Para limpr 6 jogo. iize apenas um pano suave

Eliminacdo correta das baterias neste produto
(Aplicével em paises com sistemas de recolha em separado)
Este simbolo significa que o produto contém uma bateria
incorporada abrangida pela Diretiva Europeia 2013/56/EU que
néo pode ser eliminada juntamente com o lixo doméstico
comum. Todas as baterias deverdo ser eliminadas em separado
do lixo doméstico comum através de instalagdes de recolha
nomeadas pelo govemno ou pelas autoridades locais. A
eliminagéo correta das suas baterias antigas ajuda a evitar consequéncias
potencialmente negativas para o ambiente, animais e saide humana. Informe-se
sobre o sistema de recolha em separado para produtos elétricos e eletronicos e
baterias. Siga as regras locais e nunca elimine o produto nem as baterias juntamente
com o lixo doméstico comum. Para informagdes mais detalhadas acerca da
eliminagao de baterias antigas, contacte as autoridades locais ou o centro de
eliminagéo de residuos

e sem qualquer tipo de detergente. Nao exponha o jogo a luz directa do sol
nem a qualquer outra fonte de calor. N&o molhe a unidade. Nao desmonte
nem deixe cair a unidade.

Nota: Por favor guarde este manual, pois contém informagdes importantes.
AVISO: O mau funcionamento ou perda de memdria podem ser causados
por fortes interferéncias ou descargas electrostaticas. Caso ocorra algum
funcionamento anormal, retire  volte a colocar as pilhas.
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De klok instellen

K m het uur weer om het uurinte stellen
(“A" Voor Akken P voor P id).
4 Minuten: duk op B2 om de inuten weer te geen enstel e minuten n met 1.
opB2om naar d terug te gaan.

z Dagculcop B2 om decag weertegeven en sl e dag n met .

Pru jecties:
1 Drukop 83 om een beeld te projecteren.

fiferimento futuro. Nel nostro impegno costante volto al
nostri prodotti, & possibile che i colori e i dettagli dei prodotti illustrati il
confezione differiscano dal prodotto effettivo.

ATTENZIONE! Articolo non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni
Rischio di soffocamento dovuto alla presenza di elementi di piccolo
dimensioni.

AVVERTENZA: tutti i materiali della confezione come il nastro adesivo, i
fogi di plastica, i fili di metallo e le etichete, non sono parte del prodotto e
devono essere rimossi per la sicurezza del bambino.

Riferimento: DMWO050series

Progettato e sviluppato in Europa — Fabbricato in Cina

©Lexibook®

Per i servizi di assistenza post-vendita, contattare i nostri team:
www.lexibook.com

Protezione Ambientale

Gli apparecch eletticidi scarto possono essere riciclati e non devono
essere getllinsleme s 13 domesic i prega i sosenere
attivamente la conservazione delle risorse e protegger

Tambionts resiuendo I appatecchio ad un cento 4 accola (se
disponibile).

Smaltimento corretto delle batterie di questo prodotto
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)
Questo simbolo indica che il prodotto contiene una batteria
coperta dalla direttiva europea 2013/56/EU che non pud essere
smaltita_insieme ai rifiuti domestici indifferenziati. Tutlle le
batterie devono essere
domestici tramite i apy
disposizione dalle autorita nazionali o locali. Lo smalimento
carreto delle batierie conrtuisce & evlare polenzll conseguenize negalive per
Iambier differenziata
locali pel pmdom e\elmc\ ed eletironici e batterie. Rispettare le normative locali e non
smaltire il prodotto e le batterie insieme ai rifiuti domestici indifferenziati. Per
informazioni dettagliate sullo smaltimento delle batterie, contattare le autorita locali 0
un centro di smaltimento dei rifiut.

g
8
5
3
2
®

NEDERLANDS

Weergave:

1. Normale tjdweergave: ur en minuten
Druk maand en datum (gaat
tjdweergave).

3. Druktweemaal op B1: seconden (druk opnieuw op B1 om naar normale
tijdweergave terug te gaan)

terug naar normale
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beeld tewilzigen. Er zin in
2 et 0 meaamom it o esers

3. Draai BS om het beeld scherp te stellen.

De batterij voor de tijd vervangen:

Werktop 1x 1,5V=LR41 (AG3) batterij.

Vervang de batterij onder het toezicht van een volwassene of laat dit doen door een

vakman.

1.Draai de 3 schroeven aan de onderkant van het horloge los met behulp van een
schroevendraaier.

2.Neem de mechaniek uit de horlogek

3 Verwider het behulpy

aner.
s Installeer de nieuwe batterij zoals weevgegeven in de afbeelding.
hroef vast et behulp van een

schroevendraaier.

[TALIANO
Display:
1 Vlsuallzzazvone normale: ore e minuti,
er tomatico alla
vvsuahzzaz\one dellorologio).
ondi (prem per

per
" tomare allavisualizzazione delforologio).
Impostare I'orologio
1. Mese: premered due volte B2 pe vsualizare | mese e premere B1 per imposario.
B2 per B1 perimpostarla.
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Onderhoud en Garantie
Om het speelgoed te reinigen, gebruik je alleen een zachte, licht vochtige
doek. Alle detergenten zijn verboden. Stel het spel niet bloot aan direct
zonlicht of eender welke hittebron. Maak het spel niet nat. Haal het niet uit
elkaar en laat het niet vallen.
WAARSCHUWING Storing of geheugenverlies van het apparaat kan
wor door sterke
of eleknosmuscne ontlading. Als het apparaat niet naar behoren werkt, haal
de batterijen uit en plaats deze dan opnieuw.
Opmerking: gelieve deze handleiding te bewaren aangezien het
belangrijke informatie bevat, Het product is gedekt door onze 2 jaar garantie
(Europa alleen)
Voor alle herstellingen tijdens de garantie of naverkoopsdienst, moet je je
richten tot de verkoper met een aankoopbewijs. Onze garantie geldt voor al
het materiaal en de montage van de fabrikant, exclusief alle schade

het niet van onze (zoals
uit elkaar halen, blootstellen aan hitte of vochtigheid....). Wij raden aan de
verpakking te bewaren voor enige referentie in de toekomst. In onze poging
voor constante verbetering, is het mogelijk dat kleuren en details van dit
product lichtjes verschillen van deze op de verpakking.
WAARSCHUWING: Alle verpakkingsmateriaal, zoals kleefband, plastic
vellen, koorden en labels vormen geen onderdeel van :m speelgoed en
moeten voor de veiligheid van uw kind verwijderd wor
WAARSCHUWING! Nlel geschikt voor kmderen Jonger dan 3 jaar.

e aar

indeh d de
onderkant van de horloge vast met behulp van een schroevendraaier.

De batterijen voor de projectie vervangen:

LR41 (AG3) batterijen.

Vervang de batterijen onder het toezicht van een volwassene of aat dit doen door

L Venvider ijlep van de horlog behmpvaneen
2.V ma
R Instalcer de metwe batterien z0a weergegeven in de afbeelding.
hroeven vast met behulp van een
schroevendraa\ev

alleen voor
zijn levensduur kan niet worden gewaarbcvgd

Niet-heroplaadbare batterjen kunnen niet worden heropgeladen; oplaadbare batterjen
moeten it het speelgoed worden verwiderd alvorens deze op te laden; heroplaadbare
types batterieen of nieuwe en oude batteren mogen et onderiing gebruikt worden; gebruik
alleen batterien van hetzelide of equivalente type zoals aangeraden door de fabrikant;

I het

o
speelgoed worden venwiiderd; de toevoerterminals mogen geen kortsiuiting ondervinden.
Gelieve de verpakking te bewaren als referentie voor later daar het belangrike informatie
bevat. Gooi batterien nooitin open vuur. Indien je het spel voor langere tid niet zal gebruiken,

Wanneer het geluid verzwakt of
bloot

WAARSCHUWING: Gooi gebruikte batterijen onmiddellijk weg. Bewaar
nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen. Als u twilfelt
over het feit of een batterij al dan niet werd ingeslikt of in een lichaamsdeel
werd ingebracht, raadpleeg onmiddeliik een arts.
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Referentie: DMWO0S0series
Ontworpen en ontwikkeld in Europa - Gemaakt in China

©Lexibook® c €
Richtlijnen voor milieubescherming

Gebruikte elekironische apparaten horen niet thuis in het huisafval | Wij
vragen u daarom een bildrage aan de bescherming van ons milieu te
leveren en dit apparaat op de voorziene verzamelplaatsen af te geven,

Voor service na verkoop, neem contact
op met onze teams:
www.lexibook.com

Juiste verwijdering van de batterijen in dit product

(Van toepassing in landen met afzonderljke inzamelsystemen)

Dit symbool geeft aan dat het product een batterij bevat die onder

de Europese Richtijn 2013/56/EU valt en niet met het gewone

huisvuil weggegooid mag worden. Ale batterijen mogen niet met

het gemeentelik huisvuil worden weggegooid en moeten naar

een erkend inzamelpunt in uw gemeente worden gebracht. Door

orgen voor een juiste verwidering van uw gebruikie batterijen

helpt u om mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu, en de gezondheid van mens

n dier te voorkomen. Zoek naar informatie over het inzamelsysteem voor elektrische

en elektronische producten, en batteriien die in uw gemeente van kracht is. Volg de

geldende voorschriften in uw gemeente en gooi het product en de baterilen nooit weg

met het gewone huisvuil. Voor meer informatie over het weggooien van uw gebruikte
batterijen, neem contact op met uw gemeente of plaatselijk inzamelpunt.
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